26.9.2024 klo 12.43 Tina Harnesk (suom Leena Virtanen): Lumeenkylvajat - MAAILMANKIRJAT

Tina Harnesk (suom Leena Virtanen):
Lumeenkylvajat

Koti (https://www.maailmankirjat.ma-pe.net/)

/ Tina Harnesk (suom Leena Virtanen): Lumeenkylvajat (https://www.maailmankirjat.ma-pe.net:443/tina-
harnesk-lumeenkylvajat/)

Tina Harnesk (suom Leena Virtanen): Lumeenkylvajat

TNA
HARNSSh -

LUNISS\-
KYLVAIAT

SOV

https://www.maailmankirjat.ma-pe.net/tina-harnesk-lumeenkylvajat/ 1/9


https://www.maailmankirjat.ma-pe.net/
https://www.maailmankirjat.ma-pe.net/
https://www.maailmankirjat.ma-pe.net/tina-harnesk-lumeenkylvajat/
https://www.maailmankirjat.ma-pe.net/tina-harnesk-lumeenkylvajat/
https://www.maailmankirjat.ma-pe.net/tina-harnesk-lumeenkylvajat/

26.9.2024 klo 12.43 Tina Harnesk (suom Leena Virtanen): Lumeenkylvajat - MAAILMANKIRJAT

RIITTA VAISMAA — Huumoria Saamenmaan sydanmailta

On kiinnostavaa, ettd saamelaisilta kirjailijoilta on viime vuosina ilmestynyt esikoisteoksia
etenkin ruotsiksi. Tuorein on Tina Harneskin oman suvun historiasta, tarinoista ja
vaietuistakin asioista ammentava Lumeenkylvdjct. Harneskin tapaan Jokkmokista 1dht6isin
on Ella-Maria Nutti, jonka Pohjoisessa on kahvi juotu mustana ilmestyi viime vuonna.
Teokset ovat hyvin erilaiset, yhdistdva tekijd on vain kirjailijoiden ldhtéseutu. Harneskin
Lumeenkylvdjdit kasittelee runsaasti saamelaisuutta, kun taas Nuttin Pohjoisessa on kahvi

juotu mustana vain sivuaa pohjoista alkuperdiskansaa.

Ann-Helén Laestadiuksen Varkaus ilmestyi 2022. Se ei ole varsinaisesti esikoisteos, silla
Laestadius on kirjoittanut aiemmin nuortenkirjoja. Varkaus késittelee poroelinkeinoa ja
saamelaisten ja ruotsalaisten rinnakkaiselon vaikeuksia. Laestadiuksen teoksen tapahtumat

sijoittuvat eteldmmads kuin Harneskin ja Nuttin.

Suomeksi ilmestyi Niillas Holmbergin Halla Helle vuonna 2021. Se késittelee mm.
saamelsiasaktivismia ja kahden etnisen ryhmén yhteiseloa ja puhuu saamelaiskulttuurin
sdilymisen puolesta, ei kuitenkaan irrallaan muusta maailmasta. Holmberg on aiemmin

julkaisuut runoja.

Harneskin Lumeenkylvdjdit erottuu selvdsti muista kepeydellddn ja huumorillaan.
Sympaattinen teos kuvaa kylld saamelaisuuden katoamisen surua. Harneskin ja Nuttin
teoksissa ldhestymistapa on hyvin yksilokeskeinen, kun taas Laestadiuksen ja Holmbergin
ndkokulma on yhteiskunnallisempi. Lumeenkylvdjissd ilo ja suru ovat koko ajan

rinnakkain.

Lumeenkylvdjissd on henkil6ita paljon. Keskeisimmat ovat syrjdisessa kyldssa asuva vanha
saamelaispariskunta. Mariddja on 85-vuotias, ja hdn on juuri saanut tietda sairastavansa
parantumatonta syopad. Han ei aio alistua mihinkddn hoitoihin. Han on valmis kuolemaan,
kunhan hén saisi jo melko pitkélle kehittynyttd muistisairautta potevan ja yhtda vanhan

miehensd Bieran hoidon kuntoon siltd varalta, jos tdma jdd yksin Mariddjan kuoltua.

Pariskunta on lapseton. He ovat hoitaneet eldmén alkuun Bieran sisarenpojan Heaika-
Jonan. Tdman &iti on riistdnyt heiltd rakastetun pikkupojan ja hdipynyt paikkakunnalta.
Mariddja ja Biera kaipaavat edelleen poikaa, jolle vanhaan saamelaistapaan kuuluisi

vanhoista huolehtiminen.
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Toinen pddpari ovat Kaj ja Mimmi, vasta pohjoiseen muuttanut nuori ladkaripariskunta.
Mimmi on ldht6jaan Suomen Tornionjokilaaksosta ja pdrjdd mainiosti pohjoisessa. Kaj sen
sijaan on eldamdssddn melko eksyksissd. Hdn ei tiedd mitddan elaméansa ensimmaisista
vuosista. Hanen ditinsa on juuri kuollut, mutta hdn on eldessddnkin kieltdytynyt puhumasta
esikoisensa varhaislapsuudesta. Oman taustansa tdhden Kaj ei osaa suhtautua lapsiin eika
yleensd lapsuuteen. Naapurin pikkupoika Johanas on kuitenkin sinnikés ja pakottaa Kajn

ystavdkseen. Kajn ankkuri elamdssd on reipas ja iloinen Mimmi.

Molempien pariskuntien keskendisen rakkauden Harnesk kuvaa lampimasti, 1dhes
liikuttavasti. Onnistuneesti kirjailija myos kuvaa pienyhteisén dynamiikkaa, etenkin

henkildsuhteita.

Mariddjan ja Bieran kujanjuoksu kohti ratkaisua on valttdméaton. Vaikka Mariddja polttaa
avaamatta niin terveydenhuollon kuin sossunkin kirjeet, aika on vanhoja vastaan. Mariddja
ei halua heidén ldpeensa surkeassa kunnossa olevaan tupaansa vieraita, eniten hdn pelkaa
sitd, ettd hdnet ja Biera erotettasiin toisistaan. Ei auta vaikka hén jdrjestdd pihaansa poliisit
ja puolustusvoimat. Lopulta tulee peldtty sossukin. Lopputulos on kuitenkin varsin

tyydyttava.

Kajn eldman palikat jarjestyvit hiljalleen. Harnesek tiputtelee kuin dekkarissa ikdan pitkin
matkaa vihjeitd hdnen taustastaan ja yhteydestddan pohjoiseen. Loppuratkaisu ei ndin tule

lukijalle yllatyksend.

Toiseen todellisuuteen vilistd haldi-taruston mukaisesti siirtyvd Biera on ns. Karesuvannon
lappalaisia, joita Ruotsin valtio on aikanaan pakkosiirtdnyt luulajansaamelaisten alueellle.
Mariddja kuuluu luulajansaamelaiseen sukuun. Téssé olisin toivonut Harneskin kertovan
lisda taustatietoja. En usko ruotsalaistenkaan tuntevan eri saamelaisryhmiensa historiaa,
joten kirjailijan olisi minusta pitdanyt jotenkin kertoa, miksi ja miten pakkosiirto on kauan

sitten tapahtunut. Onhan Karesuvannon seutu kuitenkin edelleen lappalaisaluetta.

Harneskin teoksessa kuvataan juhlallinen tilaisuus, jossa Ruotsin valtio pyytdd anteeksi
taannoista tapahtumaa. Siind olisi ollut mainio mahdollisuus viitata pakkosiirron
taustoihin. Ehka kirjailija ei olisi onnistunut saamaan tdhdn asiaan humoristista
ndkokulmaa. Koko Lumeenkylvdjien kerronta nimittdin perustuu nokkelaan

tilannekomiikkaan.
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Huomaan suhtautuvani Lumeenkylvdjiin ristiriitaisesti. Luin kirjan mielelldni ja suurelta
osin nautin Harneskin huumorista. En kuitenkaan voinut tdysin nauttia siitd, miten valilla
farssiksi yltyvd huumori tekee vanhoista saamelaisista naurunalaisia. Ei Kajkaan sddsty
kirjailijan sarkasmilta, mutta hdn on nuorena kuitenkin jo valmiiksi voittajien puolella.
Harneskin kerrontatapa muistuttaa ldhes kaiken jotakin kautta huumoriksi kdantdessaan
mm. Arto Pasilinnan tai Miika Nousiaisen tyylid. Kirjailija taiteilee sen rajalla, mikd on
hauskaa ja mikd vaivaannuttaa. Kun nauretaan vanhoille ihmisille ja monille

stereotypioille, valitettavasti aina ei olla rajan fiksulla puolella.

Mariddjan mielikuvitus tuottaa hauskoja tapahtumia ja mielleyhtymid. En pysty kokonaan
nauttimaan vanhuksen koomisista keskusteluista puhelimesta 16ytyvén tekodly Siren
kanssa. Se toki kuvaa, miten vanhatkaan eivdt vélty nykyajan teknisiltd kommervenkeilta,
mutta Sire on vdhdn liian kuvitteellinen. Kaikki ns. keskustelut perustuvat huvittaviin
vddrinymmarryksiin. Toki niissd tulevat esiin Mariddjan huolet, yksindisyys ja
avuttomuus, mutta luulisin, ettd asiat olisi saatu esiin ilman mahdottomia kummallisuuksia

— jopa hauskasti.

Lumeenkylvdjdt on taitavasti suomentanut Leena Virtanen. Suomennostydssa on ollut

mukana joukko muita asiantuntijoita, erityisesti saamenkielien osaajia.

Saamelainen Tina Harnesk (s. 1984) on kotoisin Jokkmokista. Han tydskentelee nykydan
niin ikddn Saamenmaalla Arvidsjaurissa kirjastonhoitajana ja asuu ldhelld pienessa kylassa.

Lumeenkylvdjdt sai Bonnierin kirjakerhon jakama Arets bok -palkinnon syyskuussa 2023.

Tina Harnesk: Lumeenkylvéjat (Folk som sar i sno). Suom. Leena Virtanen. WSOY 2024.
358 s.
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